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Va rugam sa cititi mai intai acest manual de utilizare!
Stimate client,

Va multumim pentru ca preferati un produs Grunding. Ne dorim sa obtineti
cele mai bune rezultate de la acest aparat, care a fost produs folosind
materiale de Tnaltd calitate si tehnologie de ultimd ora. Va rugam asadar

sa cititi cu atentie intregul manual de utilizare si documentatia insotitoare
inainte de a folosi produsul; pastrati manualul pentru a-l consulta ulterior.
Daca inmanati aparatul altei persoane, oferiti-i si manualul. Respectati toate
avertismentele si informatiile din manualul de utilizare.

Retineti ca acest manual de utilizare este destinat mai multor modele.
Diferentele dintre modele sunt specificate in manual.

Explicarea simbolurilor
In acest manual urmatoarele simboluri sunt folosite:

Informatii importante sau
sfaturi utile privind utilizarea.

Avertisment pentru situatii
periculoase cu privire la viata si
proprietate.

Avertisment privind pericolul
de soc electric.

Materialele de ambalare al
produsului sunt fabricate din
materiale reciclabile conform
Reglementarilor Nationale
privind Protectia Mediului.

Nu depozitati ambalajul impreund cu gunoiul menajer sau cu alte deseuri.
Transportati-l la punctele de colectare a ambalajelor desemnate de autoritatile
locale.
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Instructiuni importante referitoare la siguranta si
mediu inconjurator

Aceasta sectiune contine instructiuni referitoare la

siguranta, cu scopul de a preveni vatamarile corpo-

rale sau pagubele materiale. Nerespectarea acestor

instructiuni duce la anularea garantiel.

Slguranta generala

Acest produs poate fi utilizat de catre copii cu
varsta de peste 8 ani si persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale nu sunt complet
dezvoltate sau lipsa de experienta si cunostinte,
daca acestia sunt supravegheati sau instruiti cu
privire la utilizarea produsului intr-o maniera si-
gura si inteleg pericolele implicate. Copiii nu au
voie sa se joace cu produsul. Lucrarile de cura-
tare si intretinere nu trebuie efectuate de copii,
cu exceptia cazului in care sunt supravegheati de
cineva. Copiii cu varsta mai mica de 3 ani trebuie
sa fie tinuti departe de produs doar daca acestia
sunt supravegheati in continuu.

e Niciodata nu amplasati produsul pe o pardoseala
acoperita cu covor. In caz contrar, lipsa circulatiei
aerului de sub masina va duce la supraincalzirea
componentelor electrice. Acest fenomen poate
provoca probleme produsului.

e Procedurile de reparare trebuie sa fie facute
intotdeauna de catre un agent autorizat de ser-
viceProducatorul nu va fi raspunzator de daunele
care pot surveni datorita procedurilor executate
de persoane neautorizate.



Siguranta electrica m

e Daca produsul este defect, acesta nu trebuie
utilizat doar daca este reparat de catre un agent
autorizat de service. Pericol de soc electric!

e Acest produs este proiectat sa isi reia functiona-
rea in cazul unei porniri dupa o pana de curent.
Daca doriti anularea programului, consultati
sectiunea "Anularea programului”.

e Conectati produsul la o priza impamantata pro-
tejata de o siguranta de 16 A. Instalatia de impa-
mantare trebuie efectuata de catre un electrician
calificat. Compania noastra nu isi asuma respon-
sabilitatea pentru daunele cauzate de utilizarea
produsului fara impamantare conform regle-
mentarilor locale.

e Scoateti produsul din priza atunci cand nu il folo-
siti.

e Nu curatati niciodata produsul turnand sau im-
prastiind apa pe acesta! Pericol de soc electric!

e Nu atingeti stecherul cu mainile ude! Nu scoateti
aparatul din priza tragand de cablu, trageti intot-
deauna doar de stecher.

e Deconectati produsul in timpul procedurilor de
instalare, intretinere, curatare si reparare.

e Daca cablul de alimentare este defect, acesta
trebuie sa fie inlocuit de catre producator, ser-
vice-ul post-vanzare sau o persoana similar ca-
lificatd (de preferat un electrician) sau de céatre o
persoana desemnata de importator pentru evita-
rea posibilelor riscuri.



Siguranta produsului

Furtunurile de alimentare cu apa si de evacua-
re trebuie sa fie fixate in siguranta si sa ramana
neavariate. In caz contrar, exista riscul scurgerii
apei.

Nu deschideti niciodata usa de serviciu sau
scoateti filtrul atunci cand inca mai exista apa in
cuva. In caz contrar, exista pericolul de inundare
si vatamare cauzata de apa fierbinte.

Nu fortati deschiderea usii de serviciu blocate.
Usa de serviciu poate fi deschisa la cateva minu-
te dupa finalizarea ciclului de spalare. In cazul
fortarii deschiderii usii de serviciu, usa si meca-
nismul de inchidere pot fi deteriorate.

Folositi detergenti, balsam si alte produse pen-
tru masini de spalat automate.

Urmati instructiunile de pe etichetele articolelor
textile si de pe ambalajul detergentilor.
Amplasati produsul pe o suprafata rigida, neteda
si orizontala.

Nu o amplasati pe un covor lung sau suprafete
similare.

Nu amplasati produsul pe o platforma inalta sau
langa marginea unei suprafete inalte.

Nu asezati produsul pe cablul de alimentare.

Nu utilizati niciodata bureti sau materiale abra-
zive. Acestea vor deteriora suprafetele vopsite,
cromate si din plastic.

Utilizare destinata

Acest produs a fost proiectat pentru uzul casnic.
Nu este destinat utilizarii comerciale si nu trebu-
ie folosit in alte scopuri decat utilizarea destina-
ta.



Utilizati produsul numai pentru spalare si clatire
a articolelor textile care sunt marcate corespun-
zator.

Producatorul renunta la orice responsabilitate

survenita de la utilizarea incorecta sau transport.

Siguranta copiilor

Materialele de ambalare sunt periculoase pentru
copii. Pastrati ambalajele intr-un loc sigur si de-
parte de copii.

Produsele electrice sunt periculoase pentru co-
pii. In momentul cand produsul este functional,
mentineti copii departe. de produs. Nu ii lasati sa
se joace cu produsul. Folositi functia de Blocare
pentru copii pentru a evita interventia copiilor in
functionarea produsului.

In momentul cand parasiti camera unde produ-
sul este localizat, nu uitati sa inchideti usa de
serviciu.

Depozitati toti detergentii si aditivii intr-un loc
sigur departe de copii prininchiderea capacului
recipientului de detergent sau sigilarea ambala-
jului acestuia.

In timp ce sp3lati rufe la temperaturi
inalte, usa de serviciu devine fierbin-
te. In timpul operatiunii de spalare,
nu permiteti copiilor sa se apropie de
usa de serviciu a masinii.




Conformitate cu Directiva WEEE
Acest produs este conform Directivei
WEEE a UE (2012/19/UE). Acest produs
poarta un simbol de clasificare pentru
deseu de echipament electric si electronic
(WEEE).
B /cest produs a fost produs cu compo-
nente si materiale de Tnalta calitate care
pot fi reutilizate si sunt potrivite pentru reciclare.
Nu eliminati produsul impreuna cu deseu menajer
sau alt tip de deseuri la finalizarea duratei de viata
a acestuia. Transportati-l la un centru de colectare
pentru reciclarea echipamentului electric si electro-
nic. Va rugam sa consultati autoritatile locale pentru
a vedea unde sunt localizate aceste centre de colec-

?«Jrﬁformitate cu directiva RoHS:

Produsul pe care l-ati achizitionat este conform di-

rectivei RoHS (2011/65/UE) Acesta nu contine ma-

teriale periculoase si interzise specificate in aceasta

directiva.

Informatii despre ambalaj

e Materialele de ambalare al produsului sunt
fabricate din materiale reciclabile conform
Reglementarilor Nationale privind Protectia
Mediului. Nu depozitati ambalajul impreu-
na cu gunoiul menajer sau cu alte deseuri.
Transportati-le la punctele de colectare a amba-
lajelor desemnate de autoritatile locale.



Masina dumneavoastra de spalat
Prezentare generala

1- Cablu de alimentare
2- Panou superior

3- Panou de control

4- Capac filtru

5- Picioare ajustabile
6- Usa de serviciu

7- Sertar detergent

8- Furtun evacuare
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Continut ambalaj

* %

Cablu de alimentare
Furtun de alimentare
Suruburi de fixare pentru transport *
Furtun de alimentare cu apa (Unul dintre urmatoarele tipuri de filtre este
utilizat pentru conexiunea furtunului de alimentare)
a- Oprire electronica apa
b- Oprire mecanica apa
c- Standard
Compartiment pentru detergent lichid**
Manual de utilizare
Grup dop plastic
Numarul de suruburi de fixare pentru transport poate varia in functie de
modelul masinii.
Acesta poate fi furnizat impreuna cu masina in functie de modelul acesteia.

*** Acesta este furnizat numai daca masina vine echipata cu priza dubla de apa.



Specificatii tehnice

Nume sau marcd comerciald furnizor GRUNDIG

Capacitate nominald (kg) 8

Consum anual de energie (KWh) 175

Consumul de energie al programului standard pentru bumbac la 60°C cu incarcare partiald (KWh) 0,700

Consum de energie in modul “oprit” (W) 0,440

Consum anual de apa () @ 9900

Viteza de centrifugare maxima (rpm) 1400

Program standard bumbac © Bumbac Eco 60°C si 40°C

Durata programului standard pentru bumbac la 60°C cu incarcare partiald (min) 177

Durata mod lasat pornit (min) N/A

Incorporaté Nu

Latime (cm) 60

Greutate netd (+4 kg.) 78

Alimentare cu electricitate (V/Hz) 230V /50Hz

Putere totald (W) 2200

1 Consumul de energie este bazat pe 220 de cicluri de spalare standard folosind programele pentru bumbac la 60°C si 40°C cu incércare
completd si partiald, si pe consumul modurilor cu energie redusa. Consumul efectiv de energie depinde de modul de utilizare al aparatului.

©Programul standard bumbac 60°C* si ,Programul standard bumbac 40°C* sunt programele de spdlare standard la care se refera informatiile
de pe etichetd si din fisa, fiind potrivite pentru spalarea rufelor din bumbac cu grad normal de murdérire si cele mai eficiente programe sub
aspectul consumului combinat de energie si apa.
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Montajul
Apelati la un agent de service
autorizat pentru instalarea
produsului. Pentru a pregati
produsul pentru utilizare, parcurgeti
informatiile din manualul de utilizare
si asigurati-va ca sistemele de
electricitate, apa si canalizare sunt
functionale inainte de a chema
agentul de service. Daca acestea nu
sunt, apelati un technician calificat
si instalator pentru a efectua
aranjamentele necesare.

Pregatirea locatiei
si montajul electric,
alimentarii cu apa si

evacuarii acesteia revin sub
responsabilitatea clientului.

AVERTISMENT: Instalarea
si conexiunile electrice

ale produsului trebuie
realizate numai de un
agent de service autorizat.
Producatorul nu raspunde
de daunele care pot aparea
datorita procedurilor
executate de persoane
neautorizate.

AVERTISMENT:Inainte de
instalare, verificati daca
produsul are defectiuni
vizibile. Daca sunt defecte,
nu-Linstalati. Produsele
deteriorate va pun in pericol

siguranta.

Asigurati-va ca furtunurile
[i] de admisie si evacuare a
apei precum si cablul de
alimentare nu sunt pliate,
strange sau zdrobite
in timpul impingerii
produsului in locul acestuia
dupa procedurile de montaj
sau curatare.

Locatie corespunzatoare

de montare

Asezati masina pe o suprafata
rigida. Nu amplasati produsul pe
un covor sau suprafete similare.
Greutatea totald a masinii si

a uscatorului - Tncarcate la
capacitate maxima - asezate unul
peste cealalt, este de aproximativ
180 de kilograme. Plasati
produsul pe o pardoseala solida
si plana care are o suficienta
capacitate de incarcare!

Nu asezati produsul pe cablul de
alimentare.

Nu montati produsul in locuri
unde temperatura poate scadea
sub 0°C.

Amplasati produsul la cel putin 1
cm de marginile altor corpuri de
mobilier.

Tndepértarea dispozitivului de

consolidare a ambalajului
Pentru indepartarea dispozitivului
de consolidare al ambalajului,
inclinati masina in spate. Indepartati
dispozitivul de consolidare tragand
de panglica.




Demontarea suruburilor de
fixare pentru transport

é AVERTISMENT: Nu

fixare pentru transport
nainte de a scoate
dispozitivul de consolidare.

AVERTISMENT: Demontati
suruburile de fixare pentru
transport inainte de a utiliza
masina de spalat! in caz
contrar, produsul se va
deteriora.

demontati suruburile de

e Slabiti toate suruburile cu o cheie
potrivitd pand cand acestea se
rotesc liber.

/

o indepartati suruburile de fixare
pentru transport rasucindu-le cu
atentie.

\>
N\?’?

e Montati capacele de plastic
furnizate in punga manualului de
utilizare in orificiile de pe panoul
posterior.

Pastrati intr-un loc sigur
suruburile de siguranta
pentru a le refolosi cand
trebuie sa mutati masina de
spalat.

Nu mutati produsul fara a
monta suruburile de fixare
pentru transport!

Conectarea alimentarii cu apa

[i] Presiunea apei de alimentare

necesara pentru utilizarea
acestui produs trebuie sa

fie intre 1 - 10 bari (0,1 - 1
MPa). Pentru ca masina

sa functioneze corect, din
robinet trebuie sa curgd 10

- 80 litri de apa pe minut.
Daca presiunea apei este mai
mare, montati un reductor de
presiune.

(i

AVERTISMENT: Modelele

cu o singura priza de apa nu
trebuie conectate la robinetul
de apa calda. In caz contrar,
rufele vor fi deteriorate sau
functionarea masinii va fi
intrerupta de sistemul sau de
protectie.

A\

AVERTISMENT: Nu utilizati
furtunuri de alimentare cu
apa vechi sau folosite pe
produsul nou. Riscati patarea

A\

hainelor.

e Strangeti manual toate piulitele
furtunurilor. Tn momentul cand
strangeti piulitele, nu utilizati un
instrument.

JL@’
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Dupa conectarea furtunurilor,
deschideti complet robinetele si
verificati daca nu exista scurgeri
in zonele de conectare. Daca
apar scurgeri, inchideti robinetul
si desfaceti piulita. Restrangeti
piulita cu atentie dupa verificarea
garniturii. Pentru prevenirea
scurgerilor de apa si pericolelor
cauzate de acestea, mentineti
robinetele inchise Tn momentul in
care masina nu este in folosinta.

Conectarea evacuarii

Capatul furtunului de evacuare
trebuie sa fie conectat direct la
sistemul de canalizare sau la
chiuveta.

A\

AVERTISMENT: Casa
dumneavoastra va fi
inundatd daca furtunul

se desface din lacasul
acestuia in timpul evacuarii
apei. Suplimentar, exista
riscul de oparire datorita
temperaturilor ridicate de
spalare! Pentru a preveni
astfel de situatii si a asigura
alimentarea si evacaurea
sigura a apei din masing,
fixati bine capatul furtunului
de evacuare.

Furtunul trebuie sa fie atasat la o
inaltime de cel putin 40 cm si cel
mult 100 cm.

In cazul in care furtunul este
ridicat dupa ce a fost asezat la
nivelul pardoselei sau aproape
de pamant (mai putin de 40 cm
deasupra pamantului), evacuarea
apei se efectueaza mai greu, iar
hainele pot iesi excesiv de ude.
Asadar, respectati indltimile
descrise in figura.

Pentru prevenirea curgerii inapoi
a apei utilizate si permiterea
unei evacuari usoare, nu imersati
capatul furtunului Tn apa utilizata
sau nu-l imersati mai mult de 15
cm in evacuare. Daca este prea
lung, taiati-L.

Capatul furtunului nu trebuie
indoit, nu trebuie sa fie calcat si
furtunul nu trebuie sa fie prins
intre evacuare si masina.

Daca furtunul este prea scurt,
adaugati un furtun de prelungire
original. Lungimea furtunului

nu trebuie sa fie mai mare

decéat 3,2 m. Pentru evitarea
defectiunilor de scurgere a

apei, conexiunea dintre furtunul
de prelungire si furtunul de
evacuare al produsului trebuie
sa fie efectuata cu o clema
corespunzatoare pentru a nu se
desface si a nu scapa apa.



Reglarea picioarelor

functioneaza mai silentios
si fara vibratii, acesta
trebuie sa stea plan si
bine echilibrat pe propriile
picioarele. Echilibrati
masina regland picioarele.
In caz contrar, produsul se
poate deplasa de la locul
sau, deteriorandu-se din
cauza vibratiilor.

AVERTISMENT: Pentru a
va asigura ca produsul dvs.

e Desfaceti manual piulitele de
blocare de pe picioare.
i

e Reglati picioarele pana cand
masina este orizontala si
echilibrata.

B ) J
T

e Strangeti manual toate piulitele
de blocare.

AVERTISMENT: Nu
utilizati unelte pentru a
slabi contrapiulitele. In

caz contrar, acestea se pot
deteriora.

Conexiunea electrica

Conectati produsul la o priza

impamantata protejatad de o

siguranta de 16 A. Compania noastra

nu fsi asuma responsabilitatea
pentru daunele cauzate de utilizarea
produsului fara impamantare
conform reglementarilor locale.

e Conexiunea trebuie sa respecte
reglementarile nationale in
vigoare.

e Stecherul cablului de alimentare
trebuie sa fie usor accesibil dupa
instalare.

e Daca siguranta sau intreruptorul
existent are o capacitate mai
mica de 16 amperi, apelati la
un electrician calificat pentru a
monta o siguranta de 16 amperi.

e Tensiunea prizei trebuie sa fie
identica cu tensiunea indicata in
sectiunea "Specificatii tehnice”.

e Nu utilizati masina la
prelungitoare sau stechere
multiple.

AVERTISMENT: Cablurile
de curent deteriorate
trebuie Tnlocuite de un
agent de service autorizat.

15
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Transportul produsului

e Scoateti produsul din priza inainte
de a-l transporta.

e Deconectati furtunurile de
evacuare si de alimentare cu apa.

e Evacuati toata apa care a ramas
in produs.

e Montati suruburile de fixare
pentru transport, in ordinea
inversa demontarii; .

Nu mutati produsul fara a
monta suruburile de fixare
pentru transport!

de ambalare sunt
periculoase pentru copii.
Pastrati ambalajele intr-un
loc sigur si departe de copii.

é AVERTISMENT: Materialele




Pregatirea m
Sortarea rufelor
e Sortati rufele in functie de material, culoare, grad de murdarire si

temperatura de spalare permisa.
e Respectati intotdeauna instructiunile de pe etichetele articolelor.

SIMBOLURI REFERITOARE LA SPALAREA RUFELOR

[ Simboluri - = L %é
referitoare la s > ©
spdlarea cu ] =N § =
: fs} 2 1B =3
masina o8 3 o= 8 ol 3 =
S e = S5 8 S 2 = S =
=8 c Iz = =R = cc
&H e < 338 3 E < <8
A . i 0 0 0 0 0 0
SPALARE Temperaturi Maxim 95°C | 70°C 60°C | 50°C | 40°C | 30°C
apa Simbol(uri) boodil B -~ hadl B °
/7 \l 7 \l 7 \l
0 0 0 K X X
Simboluri de . =
uscare S“? r?]?sti?];zcea Anusecdlca | yscarerufe | Anuseusca | Anuseusca | Anuse
voeat sensibile- in masina de curdta
delicate uscat chimic
S OO e 8B Bm 71ne
, ® g | B8 ]
Reglaje > > B) § 3 § ] 8
uscare w | = = = o = T |z kS £
SE |8 |t = g 2| e8| 8 5
o ®| o <% S S b = < S =08 ®
So| E Eo|E £ = E | T8 E 2 S,
s | 25|88 o @ @ © .5 o E bS]
E 1 538 | 2| = 8 5 @» @» @» S @ S 5
S| 9|93 | Ss i < < | <8 <= 3
H Calcare - E E E & =\
Asecalcala | Asecdlcala | Asecalcala o
M ) temperatura temperatura temperatura 8 =]
g ° Pord b
CALCARE  Uscat sau cu aburi naltd medie joas S %
= 7] S
z =
Temperaturd maxima 200°C 150 °C 110°C = i é
p
A Se poate K A
L folosi indlbitor | A nu se folosi Se pot folosi doar inalbitori
" Se poate folosi orice inabitor (nipocloritde | nalbitor féra clor
INALBIRE sodiu)
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Pregatirea rufelor pentru spalare

Hainele cu accesorii metalice
precum sutienele cu insertii
metalice, cataramele si nasturii
de metal pot avaria masina.
Indepartati piesele metalice sau
spalati hainele intr-un sac pentru
rufe sau o fata de perna.
Scoateti toate obiectele din
buzunare cum ar fi monede,
pixurilei agrafe de birou, si
intoarceti buzunarele si periati-
le. Astfel de obiecte pot avaria

Pastrati rufele din lana de Angora
in congelator cateva ore inainte
de spalare. Aceasta va reduce
scamosarea.

Rufele patate cu cantitati mari
de materiale de gen faina, praf
de var, lapte praf etc. trebuie
scuturate bine Tnainte de a fi
introduse in masina. Astfel de
prafuri si pudre de pe rufe se pot
colecta in timp pe componentele
interne ale masinii si pot cauza
avarii.

produsul sau pot cauza probleme Modalitati de economisire

a energiei
Informatiile de mai jos va vor ajuta sa
utilizati acest produs intr-o maniera
ecologica si economica.

de zgomot.

Introducetii articolele mici
precum sosetele de copii si
ciorapii de dama intr-o punga
pentru rufe sau o fata de perna.
Introduceti perdelele fara a le
apasa. Indepartati accesoriile
perdelelor.

Inchideti fermoarele, coaseti
nasturii desfacuti, reparati
rupturile.

Spalati produsele cu etichetele
"spalare in masina” sau "spalare
de mana” folosind programul
potrivit.

Nu spalati rufe colorate impreuna
cu rufe albe. Articolele de
imbracdminte noi siinchise la
culoare confectionate din bumbac
elibereaza o cantitate mare de
colorant. Spalati-le separat.
Petele dificile trebuie tratate
corespunzator inainte de spalare.
Dacd nu sunteti sigur, incercati la
o curatatorie.

Utilizati doar coloranti/
modificatori de culoare sau
substante anti-calcar potrivite
pentru spdlarea la masina.
Intotdeauna respectati
instructiunile de pe ambalaj.
Spalati rufele delicate si
pantalonii intorsi pe dos.

Utilizati produsul la capacitatea
maxima a programului selectat,
insa nu il supraincarcati;
consultati “Tabel cu programe si
consumuri”,

Respectati intotdeauna
instructiunile de pe ambalajul
detergentului.

Spalati la temperaturi joase
rufele cu grad redus de
murdarire.

Folositi programe mai rapide
pentru a spala cantitati mici de
rufe cu grad redus de murdarire.
Nu folositi prespalarea si
temperaturi ridicate pentru rufele
care nu prezinta grad ridicat de
murdarire sau patate.

Daca doriti sa uscati rufele

in uscator, selectati viteza

de centrifugare maxima
recomandatd pentru programul
de spalare.

Nu depasiti cantitatea de
detergent recomandata pe
ambalajul acestuia.



Utilizare initiala
Inainte de pornirea produsului,
asigurati-va ca toate pregatirile
sunt finalizate in conformitate
cu instructiunile din sectiunile "
Instructiuni importante cu privire la
siguranta si mediu inconjurator” si
“Instalare”.
Pentru pregatirea produsului pentru
spalarea rufelor, efectuati prima
operatiune din programul Curatare
cuva. Daca masina nu este prevazuta
cu acest program, aplicati metoda
descrisa la pasul .

Folositi o solutie anticalcar
adecvata pentru masini de
spalat.

(i

Este posibil ca in masina
sa existe apa ramasa

din timpul proceselor de
control al calitatii. Aceasta
nu afecteaza produsul.

Capacitatea corecta de incarcare
Capacitatea maxima depinde de tipul
de rufe, de gradul de murdarire si de
programul de spalare.

Masina regleaza automat cantitatea
de apain functie de cantitatea de
haine.

AVERTISMENT: Urmariti
informatiile din "Tabelul de
programe si consum”. In
momentul supraincarcarii,
performanta de spalare a
masinii va scadea. In plus,
pot aparea probleme legate
de vibratii si zgomot.

A\

Tip rufe Greutate (g)
Halat de baie 1200
Servet 100
Fata de pilota 700
Cearsaf 500
Fata de perna 200
Fatd de masa 250
Prosop 200
Prosop de 100
maini

Rochvle de 200
seara

Lenjerie 100
Salopeta

birbati 600
Camasa

birbati 200
Pijama

bérbati o00
Bluze 100

Incarcarea rufelor

e Deschideti usa de serviciu.

e Introduceti rufele in masina fara a
le presa.

¢ Inchideti usa impingand-o pana
cand auziti un sunet de blocare.
Asigurati-va ca nu sunt rufe
prinse la usa.

(i
VAN

Usa de serviciu este blocata
n timpul programului

de spalare. Usa poate

fi deschisa numai dupa
terminarea programului.

AVERTISMENT: In cazul
amplasarii incorecte

a rufelor, pot sa apara
probleme legate de zgomot
si vibratii.
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Utilizarea detergentului  Daca folositi un program cu

si balsamului prespalare, nu introduceti
’ - — detergent lichid in
Cand folositi detergent, compartimentul pentru
m Abavlsa'm, apret, pigment, prespalare (compartimentul nr.
inalbitor sau anticalcar, cititi “17).
cu atentie instructiunile de « Nu selectati un program cu

pe ambalaj si respectati
cantitatile recomandate.
Folositi un recipient de
dozare daca este disponibil.

prespalare daca folositi detergent
in punga sau sub forma de bila.
Amplasati punga sau bila de
detergent direct intre rufele din

Sertarul pentru detergent masina.

Sertarul pentru detergent este e Daca folositi detergent

compus din trei compartimente: lichid, nu uitati sa introduceti

- (1) pentru prespalare recipientul de detergent lichid

- (2] pentru spalarea principala in compartimentul principal de

- (3) pentru balsam spalare (compartimentul nr. "2").
- [*)in plus, exista un sifon in Alegerea tipului de detergent

compartimentul pentru balsam. Tipul detergentului care trebuie

folosit depinde de tipul si culoarea

tesaturii.
@ @@ e Utilizati detergenti diferiti pentru

rufe colorate si rufe albe.

e Spalati hainele delicate numai
cu detergenti speciali (detergenti
lichizi, pentru haine din [an3 etc.),
utilizati exclusiv pentru haine
delicate.

e In momentul cand spalati rufe
si cuverturi de culori inchise
se recomanda folosirea unui
detergent lichid.

e Spalati rufele din lana folosind un
detergent special pentru lana.

Detergent, balsam si alte substante j AVERTISMENT: Folosi

de curatare doar detergenti pentr
e Adaugati detergent si balsam detergeniip !
masini de spalat.

inainte de inceperea programului

de spalare. AVERTISMENT: Nu utilizati
e Nu l3sati sertarul de detergent sapun pudra.
deschis in timp ce programului
functioneaza! Dozarea detergentului
¢ Atunci cand folositi un program Cantitatea de detergent care trebuie
fara prespalare, nu introduceti folosita depinde de cantitatea de
detergent Tn compartimentul rufe, de gradul de murdarire si de
pentru prespalare duritatea apei.

(compartimentul nr. “1").



e Nu depasiti cantitatile
recomandate pe ambalaj
pentru a evita probleme de tipul
acumularii spumei in exces,
clatire slaba, costuri ridicate siTn
final protectia mediului.

e Folositi mai putin detergent
pentru a spala cantitati mici de
rufe sau rufe cu grad redus de
murdarire.

Utilizarea balsamului

Turnati balsamul Tn compartimentul

pentru balsam al sertarului de

detergent.

e Nu dep3siti marcajul (>max<] din
compartimentul pentru balsam.

e Daca balsamul si-a pierdut
fluiditatea, diluati-l cu apa Tnainte
de a-lintroduce in sertarul
pentru detergent.

Utilizarea detergentilor lichizi

Daca produsul contine un recipient

pentru detergentul lichid:

e Plasati cupa detergentului lichid
in compartimentul nr. "2".

e Dacd detergentul lichid si-a
pierdut fluiditatea, diluati-l cu apa
inainte de a-l pune in recipientul
pentru detergent.

Daca produsul nu contine un

recipient pentru detergentul lichid:

e Nu utilizati detergent lichid
pentru prespalare intr-un
program cu prespalare.

e Detergentul lichid pateaza
hainele atunci cand este folosita
functia Pornire temporizata.
Daca veti folosi functia Pornire
temporizatd, nu folositi detergent
lichid.

Utilizarea detergentilor sub forma

de gel si tablete.

e Daca detergentul gel are o
consistenta lichida si masina
nu are un recipient special
pentru detergent lichid,
introduceti detergentul gel in
compartimentul principal pentru
detergent in timpul primei
alimentari cu apa. Daca masina
este dotata cu un recipient
pentru detergent lichid, turnati
detergentul in acesta inainte de a
porni programul.

e Daca detergentul gel nu are o
consistenta lichida sau este sub
forma de tablete, puneti-L direct
in cuva Tnainte de inceperea
spalarii.

¢ Introduceti tabletele de detergent
in compartimentul principal al
sertarului (compartimentul nr.
“2") sau direct in tambur Tnainte
de spalare.

Este posibil ca detergentii
sub forma de tablete sa lase
reziduuri in compartimentul
pentru detergent. In acest
caz, amplasati pe viitor
tableta de detergent intre
rufe, in partea inferioara a
tamburului.

(i)

Nu selectati functia de
prespalare atunci cand
folositi detergent tableta

(i)

sau gel.

Utilizarea apretului
e Adaugati apretul lichid,
apretul pudra sau colorant in
compartimentul pentru balsam.
¢ Nu folositi impreuna balsam si
apret in acelasi ciclu de spalare.
e Stergeti interiorul masinii cu o
carpa umeda si curata dupa ce
folositi apret.
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Folosirea inalbitorilor

e Selectati un program cu
prespalare si adaugati substanta
de Tnalbire la inceputul ciclului de
prespalare Nu puneti detergent
in compartimentul de prespalare.
Ca alternativa, selectati un
program cu clatire suplimentara
si addugati substanta de Tnalbire
in timp ce masina se alimenteazd
cu apa din compartimentul
pentru detergent in cursul
primului ciclu de clatire.

e Nu amestecati substanta de
innalbire cu detergentul.

e Folositi o cantitate mica (aprox.
50 ml.) de substant3 de inalbire
si clatiti bine hainele, deoarece
poate cauza iritarea pielii. Nu
turnati substanta de inalbire
pe haine si nu o folositi pentru
hainele colorate.

¢ In momentul cand utilizati
indlbitori pe baza de oxigen,
selectati un program care spala
la temperaturi mai scazute.

o Inalbitorii be baza de OX|gen
pot fi utilizati impreuna cu
detergentii; cu toate acestea,
daca nu au aceeasi consistentd,
puneti prima data detergentul
in compartimentul nr. "2" din
sertarul pentru detergent si
asteptati pana cand detergentul
a fost evacuat de apa alimentata
de masina. Adaugati indlbitorul in
acelasi compartiment in timp ce
masina continua sa se alimenteze
cu apa.

Utilizarea produselor anti calcar

e Daca este cazul, folositi substante
anti calcar destinate masinilor de
spalat.

Sfaturi pentru spalarea eficienta

Culori deschise si albe

(Interval de temperaturi
recomandate in functie de
nivelul de murdarire: 40-90
oc]

Poate necesita tratarea
prealabila a petelor

sau prespalarea.
Detergentii praf sau lichizi
recomandati pentru rufe
albe pot fi folositi in dozele
recomandate pentru
haine foarte murdare.

Se recomanda folosirea
detergentilor praf pentru
curatarea petelor de
argild si pamant, precum
si a petelor sensibile la
inalbitori.

Grad
ridicat de
murdarire
(pete
dificile
cum ar

fi iarba,
cafeaua,
‘L’ fructele si
= sangele.)

Grad
normal de
murdarire
(De
exemplu,
urmele
ramase
pe gulersi
mansete)

Grad
redus de
murdarire
(Fara pete
vizibile.)

Detergentii praf sau lichizi
recomandati pentru rufe
albe pot fi folositi in dozele
recomandate pentru
haine cu grad normal de
murdarire.

Nivel de murdari

Detergentii praf sau lichizi
recomandati pentru rufe
albe pot fi folositi in dozele
recomandate pentru
haine cu grad redus de
murdarire.

Culori

(Intervalul de temperaturd
recomandat bazat pe
gradul de murdarire: rece
-40 °C)
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=
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Grad
ridicat de
murdarire

Grad
normal de
murdarire

Grad
redus de
murdarire

Detergentii praf sau lichizi
recomandati pentru rufe
colorate pot fi folositi

in dozele recomandate
pentru haine foarte
murdare. Se recomanda
folosirea detergentilor praf
pentru curatarea petelor
de argila si pamant,
precum si a petelor
sensibile la inalbitori.
Folositi detergent fara
inalbitori.

Detergentii praf sau lichizi
recomandati pentru rufe
colorate pot fi folositi

n dozele recomandate
pentru haine cu grad
normal de murdarire.
Folositi detergent fara
inalbitori.

Detergentii praf sau lichizi
recomandati pentru rufe
colorate pot fi folositi

n dozele recomandate
pentru haine cu grad redus
de murdarire. Folositi

v oA

detergent fara inalbitori.

Culori inchise
(Intervalul de temperaturd
recomandat bazat pe

gradul de murdarire: rece
-40 °C)

Grad
ridicat de
murdarire

Grad
normal de
murdarire

Nivel de murdarire

Grad
redus de
murdarire

Detergentii lichizi
recomandati pentru

rufe colorate si negre

pot fi folositi Tn dozele
recomandate pentru haine
foarte murdare.

Detergentii lichizi
recomandati pentru
rufe colorate si negre
pot fi folositi in dozele
recomandate pentru
haine cu grad normal de
murdarire.

Detergentii lichizi
recomandati pentru
rufe colorate si negre
pot fi folositi in dozele
recomandate pentru
haine cu grad redus de
murdarire.

Delicate/Lana/Matase

(Intervalul de temperaturs
recomandat bazat pe
gradul de murdarire: rece
-30 °C)

Grad
ridicat de
murdarire

(]
=
(=
)T
-]
=
3

murdarire

Se recomanda folosirea
detergentilor lichizi pentru
rufe delicate. Rufele din
land si matase trebuie
spalate cu detergent
special pentru lana.

Se recomanda folosirea
detergentilor lichizi pentru
rufe delicate. Rufele din
lana si matase trebuie
spalate cu detergent
special pentru lana.

Se recomanda folosirea
detergentilor lichizi pentru
rufe delicate. Rufele din
land si matase trebuie
spalate cu detergent

special pentru lana.
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Utilizarea produsului
Panoul de control
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1 - Afisaj selectare program 6 - Butoane functii auxiliare

2 - Afisaj

3 - Indicator urmarire program

4 - Buton Start / Pauza

5 - Buton reglare timp de finalizare

7 - Buton reglare viteza de
centrifugare

8 - Buton reglare temperatura
9 - Buton selectare program

10 - Buton Pornit / Oprit

Simboluri afisaj
d
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f

f - Indicator Start / Pauza
g - indicator urmarire program
- Indicator timp de finalizare
i - Indicatoare functii auxiliare
J - Indicator viteza de centrifugare

a - Indicator temperatura

b - Indicator blocare

¢ - Indicator lipsa apa

d - Indicator avertizare audio
e - Linie informatica de durata



Pregatirea masinii

e Verificati daca furtunurile sunt
strans conectate.
Conectati masina.
Deschideti complet robinetul.
Plasati rufe in masina.
Adaugati detergent si balsam de
rufe.

Selectarea programului
e Selectati programul potrivit
pentru tipul, cantitatea si nivelul
de murdarire a rufelor conform
“Tabelului de program si consum”
si tabelului de temperatura de
mai jos.

Articolele albe din bumbac
siin cu grad ridicat de
90°C | murdarire (naftame, fete de
masa, prosoape, cerceafuri
de pat, etc.)

Articole de imbracaminte
sintetice si din bumbac,
colorate, cu grad normal de
murdarire, lenjerie rezistenta
60°C |la decolorare, (cAmas3,
camasa de noapte, pijamale,
etc) si lenjerie de culoare alb3
cu grad scazut de murdarire
(lenjerie intim3, etc).

40°C- | Rufe amestecate inclusiv
30°C- |textile delicate (voaluri, etc.),
Rece |sintetice situluri.

e Selectati programul dorit cu
ajutorul butonului Selectie
program .

Bk BHEEE »
O
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Programele sunt limitate

[i] la cea mai ridicata viteza
de centrifugare apropiata
pentru acel tip de tesatura.

In momentul in care
selectati un program,
intotdeauna aveti tesatura
in vedere tipul de tesatura,
culoarea, gradul de
murdarire si temperatura
apei permisa.
Intotdeauna selectati cea
mai scazuta temperatura
necesara. O temperatura
mai ridicata inseamna un
consum de energie mai
ridicat.

Programe
« Cotton (Bumbac)
Utilizati acest program pentru rufele
din bumbac (cum ar fi cearceafuri,
seturi de fete de pilota si perna,
prosoape, halate de baie, lenjerie
intim3, etc.) Rufele dumneavoastra
vor fi spalate utilizand o forta
puternica de spalare si la un ciclu de
spalare mai lung.

« Synthetics (Sintetice)

Utilizati acest program pentru
spalarea imbracamintii sintetice
(cdmasi, bluze, amestecuri sintetice/
bumbac, etc) Acest program spala
utilizdnd o fortd blanda de spalare
si un program de spalare mai scurt
comparat cu programul Bumbac.
Pentru perdele si tuluri, utilizati
programul Sintetice 40°C cu
prespalare si functiile anti-cute
selectate. Deoarece tesatura cu
ochiuri provoaca o Tnspumare
excesiva, spalati voalurile/tulurile
prin adaugarea unei cantitati mici
de detergent in compartimentul
principal pentru spalare. Nu puneti
detergent in compartimentul de
prespalare.
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» WoolProtect (Tesatura din lana)
Utilizati acest produs pentru a spala
imbrdcamintea din lana. Selectati
temperatura potrivita conform
etichetelor de pe articolele de
imbracdminte. Utilizati detergentii
potriviti pentru tesatura din lana.

.Ciclul de spalare pentru
@ lana al acestei masini a
fost testat si aprobat deThe
Woolmark Company
pentru spalarea articolelor
Woolmark etichetate cu
simbolul “spalare la
masina”, cu conditia ca
aceste articole sa fie spalate
conform instructiunilor de
pe eticheta articolului si
instructiunilor producatorului
masinii de spalat.M13985
.In UK, Irlanda, Hong Kong
si India marca comerciala
Woolmark este o marca
comerciala certificata.”

APPAREL CARE

¢ MultiSense (Program automat)
Utilizati acest program pentru a
spala frecvent imbracamintea din
bumbac, sintetice sau amestecate
(bumbac+sintetice). Programul
detecteaza tipul si cantitatea de
rufe pentru o ajustare automata

a consumului de apa si a timpului
programului.

AVERTISMENT: Nu spalati
A in acest program articolele
din lana si cele delicate.
Daca temperatura
prezentata in indicatorul
de temperatura nu este
potrivita pentru articolele
de imbracdminte, selectati
o valoare apropiata a
temperaturii.

Temperatura maxima de spalare

in programul Automat ce depinde
de gradul de murdarire si tipul de
rufe este de 60°C. Performanta de
spalare nu poate fi la nivelul dorit
pentru Tmbracamintea alba cu grad

ridicat de murdarire si petele dificile
(guler, sosete, pete de transpiratie,
etc.) In acest caz, este recomandat
sa selectati programul Bumbac cu
prespalare si sa setati temperatura
la 50-60°C.

In programul Automat multe tipuri
de imbracaminte sunt detectate
corect si spalate Tn siguranta.

* Cotton Eco (Bumbac Eco)

Utilizati acest program pentru

a spala rufele de lenjerie din
bumbac durabil si cu grad

normal de murdarire. Desi acest
program functioneaza mai mult
decat celelalte programe, acesta
furnizeaza o reducere ridicata a apei
si a energiei. Temperatura actuala a
apei poate fi diferita de temperatura
de spalare declarata. In momentul in
care incdrcati masina cu o cantitate
de rufe mai mica (ex. 2 capacitate
sau mai putind), timpul programului
poate automat deveni mai scurt. In
acest caz, consumul de energie si
apa va scade mai mult, furnizand

o spalare mai economica. Acest
program este disponibil Tn modelele
cu indicator de timp ramas.

¢ HygieneCare

Utilizati acest program pentru a
spala imbracamintea copilului,
si Tmbrdcamintea care apartin
persoanelor alergice. lgiena este
sporita folosind un timp mai lung
de Tncalzire si un ciclu de clatire
suplimentar.

¢ Hand Wash (Spalare manuala)
Utilizati acest program pentru a
spala imbracdmintea din (ana/
delicate care contin eticheta "nu
trebuie spalate la masina” si

pentru care spalarea manuala

este recomandata. Acest program
spala rufele utilizdnd o actiune de
spalare usoara pentru a nu deteriora
imbracamintea.



* GentleCare (Materiale delicate)
Utilizati acest produs pentru a spala
imbracdamintea delicata. Acesta
spala cu o actiune delicata fara
centrifugari temporare comparat cu
programul sintetice.

* Mini 14’

Utilizati acest program pentru a
spala rufele din bumbac cu grad
redus de murdarire intr-un timp
scurt.

» DarkCare (Culori inchise)
Utilizati acest program pentru a
spala imbracamintea de culoare
inchisa confectionata din bumbac si
material sintetic sau imbracaminte
care nu doriti sa se decoloreze.
Spalarea este efectuata cu miscari
delicate si la temperaturi scazute.
Pentru rufele in culoriinchise, este
recomandat sa folositi detergent
lichid sau detergent special pentru
lana.

« Steam Refresh (improspatare)
Utilizati acest program pentru
reducerea cutelor si timpilor de
calcare a unei cantitati mici de rufe
nepatate fabricate din bumbac,
material sintetic sau amestec.

Incarcati numai jumatate
[i] din capacitate inscriptionata

pentru programul selectat.

In momentul in care
programul este selectat,
este normal sa auziti
sunete de fierbere deoarece
generatorul de abur fierbe
apa pentru producerea
aburului.

* AquaPerfect 40° / 40’

Utilizati pentru spalarea rufelor din
bumbac cu grad usor de murdarire
sau nepatate intr-un timp scurt.

* Bedding (Pilota)

Folositi acest program pentru a
spala pilotele a caror eticheta poarta
inscriptia "spalare in masina”.
Introduceti cu atentie pilota pentru
nu a deteriora masina si pilota.
Scoateti fata pilotei inainte de a

o introduce in masina. Impaturiti

in doua pilota si introduceti-o in
masina. Introduceti pilota in masina
avand grijd sa nu atinga burduful.

Nu introduceti mai mult de o
pilotd dubld (200 x 200 cm).

AVERTISMENT: Nu spalati
in masina alte obiecte decét
pilotele cum ar fi covoare si
etc. Masina se poate defecta
definitiv.

Nu spalati in masina
[i] pilotele, pernele etc. care
contin bumbac.

e MachineCare (Curatare tambur)
Utilizati acest program regulat

(o data la fiecare 1-2 luni) pentru

a curata cuva si a furniza igiena
solicitata. Utilizati acest program
fara rufe in masind. Pentru obtinerea
unor rezultate mai bune, puneti
solutie anticalcar pentru masini

de spalat in compartimentul
detergentului “2". Dupa terminarea
programului, lasati usa de serviciu
intredeschisa astfel incat interiorul
masinii sa se usuce.

Acesta nu este un program
m de spalare. Acesta este un
program de intretinere.

Nu rulati programul in
momentul in care exista
ceva in masina. Daca
incercati sa faceti acest
lucru, masina va detecta
existenta unei cantitati in
interiorul acesteia siva
abandona programul.
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* Rinsing (Clatirea)

Utilizati acest program atunci cand
doriti sa clatiti sau sa apretati rufele
separat.

¢ Spin + Pump (Centrifugare +
Evacuare)

Utilizati acest program pentru a
evacua apa din masina.

Selectarea temperaturii

In momentul in care un nou
program este selectat, temperatura
recomandata pentru program apare
pe indicatorul de temperatura. Este
posibil ca valoarea de temperatura
recomandata sa nu fie temperatura
maxima care poate fi selectata
pentru programul curent.
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Apasati pe butonul Reglare
temperatura pentru a modifica
temperatura. Temperatura va scadea
folosind pasi de 10 °C.

Butonul de reglare a
temperaturii functioneaza
numai in directia de scadere
a temperaturii.

=]

in final, simbolul “-" apare pe afisaj
care indica optiunea rece
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Nicio modificare nu poate
fi efectuata in programul
care nu permite reglarea
temperaturii.

O

De asemenea, puteti schimba
temperatura dupa ce spalatul
incepe. Daca pasii de spalare

sunt apropiati, modificarile pot fi
efectuate. Daca pasii de spalare nu
sunt apropiati, modificarile nu pot fi
efectuate.

Daca rotiti catre optiunea
[i] de spalare la rece si apasati
din nou butonul Reglare
temperatura, temperatura
maxima recomandata
pentru programul selectat
este afisata pe afisa;.
Ap3asati pe butonul Reglare
temperatura pentru
scaderea temperaturii.

Selectarea vitezei de
centrifugare

In momentul in care un nou program
este selectat, viteza de centrifugare a
programului selectat este afisata pe
indicatorul Viteza de centrifugare

Este posibil ca valoarea
Ei_] vitezei de centrifugare
recomandata sa nu fie
viteza maxima care poate fi
selectata pentru programul

curent.

B CI:I: :
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Apasati pe butonul Reglare viteza
de centrifugare pentru a modifica
viteza de centrifugare. Viteza de
centrifugare va scadea treptat.
Apoi, depinzand de modelul
produsului, optiunile " Amanare
clatire” si " Fara centrifugare” apar
pe afisaj.




Butonul de reglare a
vitezei de centrifugare
functioneaza numaiin
directia scaderii vitezei de
centrifugare.

(i)

Optiunea Amanare clatire
este indicata cu ajutorul
simbolului “I_1" si
optiunea Fara centrifugare
este indicatd cu ajutorul

B*: BEER »
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Nicio modificare nu poate fi
efectuata in programul care
nu permite reglarea vitezei

(i)

simbolului “_"

Daca dumneavoastra nu doriti sa
descarcati imediat rufele dupa

ce programul se finalizeaza,
dumneavoastra puteti utiliza functia
Amanare centrifugare pentru a
preveni incretirea lor in momentul
cand nu mai exista apa in masina.
Aceasta functie mentine rufele in apa
de clatire finala.

- o G GEEE >

U e

On

Daca doriti sa centrifugati rufele
dupa functia Amanare clatire:

- Reglati Viteza de centrifugare.

- Apasati butonul Pornire / Pauza /
Anulare . Programul se reia. Masina
va evacua apa si va centrifuga rufele.
Daca dumneavoastra doriti

sa evacuati apa la finalizarea
programului fara centrifugare,
utilizati functiaFara centrifugare

de centrifugare.

Viteza de centrifugare poate fi
schimbata dupa ce spalarea a
pornit daca pasii de spalat sunt
potriviti. Daca pasii de spalare nu
sunt apropiati, modificarile nu pot fi
efectuate.
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Tabel de program si consum

) ‘

=
= o
. g = 2| Interval de temperaturi
Program (°C) =z | = = % g 5] .O
8 g 2 (P =1 el E selectabile °C
E | s 5 b slel2|l2
2| E S E |o|2|8| 3
2
| 2 3 N K 2
e | 5 IS 2 |2 88|58
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60| 8 | 51 1,02 | 1400 Rece-60
Cotton Eco 60| 4 42 | 0,70 1400 Rece-60
40| 4 | 42 | 0,50 | 1400 Rece-60

Rece-60
Rece-60

Synthetics

o1l alom @ | || | wew

L e
O ) K K K B

MachineCare 70 - | 110 ] 2,60 700 * 70

e :Selectabil.

*  :Selectat automat, nu anulati.

** . Program de etichetare a energiei (EN 60456 Ed.3)

*** . Daca viteza de centrifugare maxima a masinii este mai micad decat valoarea
acesteia, puteti doar selecta viteza de centrifugare maxima.

***4% . Programul detecteaza tipul si cantitatea de rufe pentru o ajustare automata
a consumului de apa si energie in timpul programului.

30 - :Asevedeadescrierea programului pentru cantitatea maxima.




** " Programele Bumbac eco 40°C si Bumbac eco 60°C sunt programe
standard.” Aceste programe sunt cunoscute ca ‘program standard bumbac
40°C ' si "program standard bumbac 60°C’ si sunt prezentate pe panou cu
simbolurile

Functiile auxiliare din tabel pot varia conform modelului de masina.

5

Consumul de apa si energie poate varia fiind supus schimbarilor in
presiune, duritate si temperatura apei, temperatura ambientala, tipul si
cantitatea rufelor, selectarea functiilor auxiliare si a vitezei de centrifugare si
a schimbdrilor in tensiunea electrica.

Puteti vedea timpul de spalare al programului pe care dvs. l-ati selectat
afisat pe masind. Este normal ca diferente mici sa apara intre timpul
prezentat pe afisaj si timpul real de spalare.

nw [0\ o, o
[
© | atl TG e [[OIDh#%|e| | >
Centrifugare  Prespalare Anti Sifonare Cldtire Plus  Clatrea  Temperatura  Pornire  Blocaj pentru  Pornit / Start/ Rece Fara Spélare
decalatd copii Oprit Pauzi centrifugare  rapida
*
* oo
* q V.
&Gy || Ond ||y D¢
Mod nocturn ~ Spélare Centrifugare + Evacuare  Fara clatire  Favorit
Valori orientative pentru programele de rufe sintetice (RO)
Continut de Continut de
= _ umezeala ramasa | umezeala ramasa
=4 ) ) 3 0, k% 0, k%
2 g g E = (%) (%)
£ E o £
2 | 3= 38 |e8cx
o 2o | €5 |8 2c <1000 rpm > 1000 rpm
@ o o o c 2 C £
wn O © O o Oax=
Sintetice 60 4 65 1.13 | 90Y120 45 40
Sintetice 40 65 0.90 | 80110 45 40

real.

* Durata programului de spalare selectat este indicata pe afisajul masinii. Este normal sa
survind mici diferente intre timpul afisat si cel

selectata.

** Continutul de umezeald ramasa poate sa varieze in functie de viteza de centrifugare
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Selectarea functiei auxiliare

Selectati functiile auxiliare dorite
inainte de inceperea programului.

In momentul in care un program
este selectat, simbolurile cadrelor
functiei auxiliare care pot fi selectate
se vor ilumina. In momentul in care
o functie auxiliara este selectata,
sectiunea interioara se va ilumina.

BO* [ [k I »
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Cadrele simbolurilor

m functiei auxiliare care nu pot
fi selectate cu programul
curent nu vor fi iluminate.

De asemenea, cadrele functiilor
auxiliare potrivite pentru programul
curent dupa spalare trebuie sa
ramana iluminate. Puteti selecta sau
anula functiile auxiliare ale caror
cadre sunt iluminate. Daca ciclul de
spalare a ajuns intr-un punct in care
nu puteti selecta functiile auxiliare,
cadrul functiilor auxiliare se va
stinge.

Unele functii nu pot fi
m selectate iImpreuna. Daca o
functie auxiliara secundara
intra in conflict cu prima
functie selectata inainte
de pornirea masinii, prima
functie selectatd va fi
anulata iar selectarea functii
auxiliare va ramane activa.
De exemplu, daca doriti sa
selectati Spalare rapida
dupa ce ati selectat Clatire
Aditionala, functia Clatire
Aditionala va fi anulata iar
functia Spalare Rapida va
ramane activa.

O functie auxiliara care
nu este compatibila cu
programul nu poate fi
selectatd. (Consultati
“Tabelul de program si
consum”)

Unele programe au functii
auxiliare care trebuie
utilizate impreuna. Aceste
functii nu pot fi anulate.
Cadrul functiei auxiliare nu
va fi iluminat, numai zona
interioara va fi iluminata.

¢ Prespalare

O operatiune de prespalare este
valoroasa pentru rufele cu grad
ridicat de murdarire. Neutilizarea
functiei Prespalare va economisi
energie, apa, detergent si timp.

e Spalare rapida

Aceasta functie poate fi utilizata in
programele Bumbac si Sintetice.
Acesta, scade timpul de spalare si
de asemenea numarul pasilor de
clatire pentru rufele cu grad redus
de murdarire.

TIn momentul in care
m selectati aceasta functie,
incarcati masina cu
jumatate din cantitatea
maxima de rufe specificata

in tabelul de program.




e Clatire suplimentara

Aceasta functie permite masinii sa
efectueze o alta clatire aditionala
celei care a fost facuta Tnainte de
spalarea primara. In acest scop,
riscul pentru pielea sensibila
(bebelusi, piele alergica, etc.) s3 fie
afectata de catre detergentul care
ramane pe rufe va fi redus.

e Mod nocturn

Utilizati pentru a spala lenjeria din
bumbac cu un consum mai mic de
energie si mai silentios. Pasii pentru
centrifugare sunt anulati pentru

o spalare silentioasa si ciclul se

finalizeaza la pasul Asteptare clatire.

Dupa finalizarea programului, rulati
ciclul de Centrifugare pentru a
centrifuga rufele.

Afisaj timp

Timpul ramas pana la finalizarea
programului Tn timpul functionarii
programului este afisat utilizand un
format de “01:30" exprimat in ore si
minute.

Timpul pentru program
poate diferi de valorile

din "Tabelul de program
si consum” depinzand

de presiunea, duritatea

si temperatura apei,
temperatura ambientals,
cantitatea si tipul de
tesatura, functiile auxiliare
selectate si schimbarile in
tensiunea normala.

(i)

Timp de finalizare

Impreuna cu functia Timp de
finalizare , pornirea programului
poate fiintarziata pana la 24 de ore.
Dupa ce apasati butonul Timp de
finalizare , timpul afisat reprezinta
timpul estimat de finalizare al
programului. In momentul in

care functia Timp de finalizare

este reglatd, indicatorul Timp de
finalizare este iluminat.

» [EEEEEE

Pentru ca functia Timp de finalizare
sa fie activata si programul sa

fie finalizat la sfarsitul perioadei
specificat, dumneavoastra trebuie sa
apasati butonul Ponire / Pauza dup3
reglarea timpului.

B 5 n53n»'|
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Daca doriti sa anulati functia Timp
de finalizare; reporniti masina prin
apasarea butonului Start / Oprit.

Nu utilizati detergenti
lichizi in momentul in care
activati functia Timp de
finalizare! Riscati patarea
hainelor.

(i)

e Deschideti usa de serviciu, plasati
rufele si puneti detergentul, etc.

e Selectati programul de
spalare, temperatura, viteza de
centrifugare si, functiile auxiliare,
daca sunt necesare.

e Setati timpul de finalizare prin
apasarea butonului Timp de
finalizare . IndicatorulTimp de
finalizare ilumineaza.

e Apasati butonul Start / Pauza .
Numaratoarea inversa incepe.
semnul “:" din mijlocul timpului
de finalizare de pe afisaj incepe
sa clipeasca.
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Rufe suplimentare pot

fi incarcate in timpul
perioadei numaratorii
inverse Timp de finalizare.
La finalizarea numaratorii
inverse, indicatorul Timp de
finalizare se inchide, ciclul
de spalare incepe si timpul
pentru programul selectat
apare pe afisaj.

in momentul cand selectia
Timpului de finalizare este
finalizata, timpul care apare
pe afisaj consta in timpul
de finalizare plus durata
programului selectat.

Pornirea programului

e Apasati butonulStart / Pauza
pentru a porni programul.

e Butonul Start/ Pauza care a
fost slab iluminat incepe acum
sd ilumineze, indicand pornirea

programului.

st 230 »
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e Usa de serviciu este blocata.
Simbolul blocarii usii apare dupa
ce este blocata.

O
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e Pasul programului curent este
indicat de catre indicatorul LED al
programului pe afisaj.

Blocarea usii de serviciu
Pe usa de incarcare a masinii exista
un sistem de blocare care previne
deschiderea usii in cazurile in care
nivelul apei este nepotrivit.
Simbolul "Usa blocata” este aprins
pe afisaj in momentul in care usa de
serviciu este blocata.

Qe

Modificarea setarilor dupa

inceperea programului
Adaugarea rufelor dupa inceperea
programului:
In momentul in care butonul Start /
Pauza este apdsat, daca nivelul apei
din masina este adecvat, simbolul
usii clipeste pe afisaj pana cand
aceasta se deschide si se opreste in
momentul in care usa este deschisa.

in momentul in care butonul Start
/ Pauza este apasat, daca nivelul
apei din interiorul masinii nu este
adecvat, simbolurile usii raman
aprinse.

Qe
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Comutarea masinii in modul pauza:
Apasati butonul Start / Pauza pentru
a intrerupe masina, un simbol de
asteptare va clipi pe afisaj.

T

Modificarea selectiei programului
dupa inceperea programului:

In momentul functionarii
programului curent, nu este permisa
modificarea programului.

Puteti selecta un nou program dupa
comutarea programului curent catre
asteptare.

Blocare pentru copii

Folositi functia Blocare pentru copii
pentru a evita modificarea setarilor
de catre copii. Prin urmare puteti
evita orice modificari in functionarea
programului.

Programul selectat
porneste din nou.

(i)

Modificarea functiei auxiliare, vitezei
si temperaturii

Depinde de pasul pe care programul
la atins, dvs. puteti anula sau

activa functiile auxiliare; a se
vedea,"Selectare functii auxiliare".
De asemenea, puteti modifica si
setarile de viteza si temperatura;

a se vedea, "Selectarea vitezei

de centrifugare” si " Selectarea
temperaturii”

Dumneavoastra puteti porni
sau opri masina cu ajutorul
butonului Pornit / Oprit

in momentul cand functia
Blocare pentru copii este
activa. In momentul in care
reporniti masina, programul
va relua activitatea de unde
s-a oprit.

i)

Daca apasati vreun buton

n momentul in care

functia Blocare copii este
activata, masina va emite
un avertisment audio. In
momentul Tn care butoanele
sunt apasate de 5ori la
rand, masina nu va emite

Usa de incarcare nu se va
deschide daca temperatura
din masina este ridicata sau
nivelul apei este deasupra
pragului de deschidere a
usii.

(i)

niciun avertisment audio.

Pentru activarea functiei de blocare
pentru copii:

Apdsati si mentineti butonul Primei
functii auxiliare timp de 3 secunde.
Dupa numaratoarea inversa "CL 3-2-
1" de pe afisaj este finalizata functia
"Blocare copii activata” apare pe
afisaj. Dumneavoastra puteti elibera
butonul primei functii auxiliare in
momentul cand avertismentul este
afisat.
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Pentru dezactivarea functiei Blocare
pentru copii:

Apdsati si mentineti butonul Primei
functii auxiliare timp de 3 secunde.
Dupa numaratoarea inversa "CL
3-2-1" de pe afisaj este finalizata
simbolul functiei "Blocare copii
activatd” se inchide.

Anularea programului

In momentul Tn care masina este
oprita si repornita programul este
anulat. Apasati si mentineti butonul
Pornit / Oprit timp de 3 secunde.
Dupa ce numaratoarea inversa "3-2-
1" de pe afisaj este finalizata masina
se inchide

Daca dumneavoastra

m apasati butonul Pornit /
Oprit in momentul cand
functia Blocare pentru copii
este activa, programul nu se
va anula. Mai intai trebuie
sa anulati functia Blocare
copil.

Daca doriti sa deschideti
usa de incdrcare dupa ce ati
anulat programul, dar nu
este posibil sa o deschideti
deoarece nivelul apei din
masina este deasupra
pragului de deschidere a
usii, rotiti butonul Selectare
program catre programul
Evacuare + Centrifugare si
evacuati apa din masina.

Finalizarea programului

In momentul in care programul se
finalizeaza, simbolul END va fi afisat.
Daca nu apasati vreun buton timp

de 10 minute, masina va comuta
catre modul INCHIS. Afisajul si toti
indicatorii sunt inchisi.

In momentul cand apasati butonul
Pornit/Oprit, pasii programului
finalizat vor fi afisati.

Masina dumneavoastra este

prevazuta cu "Mod Asteptare”.
In cazul nepornirii oricarui program
sau asteptarea fara a efectua
orice alta operatiune in momentul
in care masina este pornita prin
intermediul butonului Pornit/Oprit
si iTn momentul in care masina se
afla in pasul de selectare sau dacd
nicio operatiune este efectuata
dupa aproximativ 2 minute dupa ce
programul pe care l-ati selectat
s-a finalizat, masina se va comuta
automat catre modul de economisire
a energiei. Luminozitatea luminilor
indicatoarelor va scadea. De
asemenea, daca produsul este
echipat cu un afisaj indicand durata
programului, acesta se va opri
complet. In cazul rotirii butonului
Selectare Program sau apdsarea
oricarui buton, luminile si afisajul
vor reveni la conditiile anterioare.
Selectiile dvs. din timpul iesirii din
modul de economisire a energiei se
pot schimba. Verificati caracterele
apropiate ale selectiilor inainte de
pornirea programului. Daca este
necesar reajustati. Aceasta nu
reprezinta o defectiune.

Setarea nivelului VOLUMULUI
eVolum scazut si volum ridicat
Pentru ajustarea volumului
mentineti functia auxiliaraa 2 a
apasat timp de 3 secunde. Dupa
finalizarea numaratorii inverse ” 3-2-
1" de pe afisaj, simbolul nivelului
volumului va fi aprins iar noul nivel
al volumului va fi prezentat.



Ghid de utilizare rapida  Finalizarea programului

. - In momentul in care programul se
Pregatirea masinii _ finalizeaza, simbolul END va fi afisat.
e Verificati daca furtunurile sunt Dac nu ap&sati vreun buton timp

strans conectate. de 10 minute, masina va comuta
Conectati masina. _ cstre modul INCHIS. Afisajul si toti
Deschideti complet robinetul. indicatorii sunt inchisi.

Plausati rufe in masina. Tn momentul cand apasati butonul
Adaugati detergent si balsam de Pornit/Oprit, pasii programului

rufe. finalizat vor fi afisati.

Selectarea programului Anularea programului
* Selectati programul adecvat In momentul in care masina este

pentru tipul, cantitatea S’if opritd si repornita programul este
gradul de murdadrire al rufelor anulat. Ap&sati si mentineti butonul

in concocdanté cu dat'ele din Pornit / Oprit timp de 3 secunde.
tabelele "Programe si consumuri

si "Temperaturd” de mai jos. Blocarea pentru copii

Select f tiel iti Folositi functia Blocare pentru copii
éleciarea runctiei auxiliare pentru a evita modificarea setarilor
Selectati functiile auxiliare dorite

te d l de catre copii. Prin urmare puteti
inainte de |nceperea programului. evita orice modificariin functionarea
In momentul in care un program

este selectat, simbolurile cadrelor programulul. : _
functiei aUX|l|are care pot fi selectate Dumneavoastra puteti porni
se vor ilumina. Tn momentul cand sau opri masina cu ajutorul
o functie auxiliard este selectata, butonului Pornit / Oprit
sectiunea interioar3 se va ilumina de in momentul cand functia
asemenea. Blocare pentru copii este

activa. In momentul in care
reporniti masina, programul
va relua activitatea de unde

Pornirea programului
e Apésati butonul Start / Pauza
pentru a porni programul.

. . s-a oprit.

e Lumina de urmarire a - P —
programului ce prezintd pornirea Pentru activarea functiei de blocare
programului se va aprinde. pentru copii: o

=1 . * Apasati si mentineti butonul Pime
Daca timp de un minut nu pasall 5l | S
aste pornit nici un broaram functii auxiliare pentru 3 secunde.
P prog Mesajul "Blocare pentru copii

sau nu este apasata nici o
tasta in cursul procesului
de selectare a programului,
masina va intra in modul
Pauza, iar nivelul de
iluminare al indicatoarelor
pentru temperaturg, viteza
si grad de incarcare se va
reduce. Restul indiatoarelor
luminoase se vor stinge.
Indicatoarele luminoase

se vor reaprinde la rotirea
butonului pentru selectarea
programului sau apasarea
oricarui alt buton.

activata” apare pe afisaj dupa
numaratoarea inversa de pe panou.
Dumneavoastra puteti elibera
butonul primei functii auxiliare Tn
momentul cand avertismentul este
afisat.

Pentru dezactivarea functiei Blocare
pentru copii:

mentineti apasat butonul functiei
auxiliare timp de 3 secunde. Dupa ce
numaratoarea inversa de pe panou
este finalizata, simbolul "Blocare
pentru copii activata” se opreste.
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Intretlnerea si curatarea Curatarea usiide

Prin curatarea per|od|ca a masmu de serviciu si a cuvei

spalat se mareste durata de folosm’;a
a produsului si sunt evitate probleme
frecvente.

Curatarea sertarului
de detergent

Curatati la intervale regulate
sertarul pentru detergent (la fiecare
4-5 cicluri de spalare) dupa cum
este prezentat mai jos pentru a
preveni acumularea reziduurilor de
detergent.

Ridicati partea din spate a
sifonului pentru a-l scoate

asa cum este ilustrat.

e Apasati pe butonul punctat de
pe sifonul din compartimentul
pentru balsam si trageti inspre
dumneavoastra pentru a-l scoate.

Pentru produsele cu un program de
curatare a cuvei, va rugam consultati
manualul Utilizarea produsului -
Programe.

Pentru produsele fara programul de
curatare a cuvei, urmati pasii pentru
curatarea cuvei:

Selectati functiile suplimentareApa
suplimentara sau Extra clatire.
Utilizati un program pentru

bumbac fara prespalare. Setati
temperatura la nivelul recomandat
de catre substanta de curatare a
cuvei care este furnizat de catre
service-uri autorizate. Aplicati
aceasta procedura fara rufe

n produs. nainte de pornirea
programului, puneti un saculet

de solutie speciala de curatare

a cuvei (dacd substanta speciald

nu poate fi furnizata, introduceti
maxim 100 g de pudra anti-calcar)

in compartimentul principal pentru

detergent (compartiment nr. 2) Daca
solutia anti-calcar se afla in forma
de tabletd, introduceti doar o tableta

in compartimentul principal pentru

spalare principala nr. "2”. Dupa

ce programul s-a finalizat, uscati
interiorul cuvei utilizand un material
textil curat.

Daca o cantitate mai
[i] mare de apa si balsam

incepe sa se acumuleze

in compartimentul pentru

balsam, curatati sifonul.

Repetati procesul Curatare
tambur la fiecare 2 luni.

Folositi o solutie anticalcar
adecvata pentru masini de
spalat.

e Spalatiin chiuveta sertarul
pentru detergent si sifonul cu
multa apa calduta. In momentul
curatarii, purtati manusi de
protectie sau utilizati o perie
apropiata pentru a evita atingerea
rezidurilor cu pielea.

e Dupa curatare, asezati sifonul
in locasul lui si introduceti
compartimentul inapoi.




Verificati dupa fiecare spalare daca  Curatarea filtrelor de
obiecte straine sunt uitate in tambur. glimentare cu apa

\ Exista un filtru la capatul fiecarei
valve de admisie a apei montata n
partea posterioara a masinii si de
asemenea, la capatul fiecarui furtun
de admisie a apei unde acestea se
conecteaza la robinet. Aceste filtre
previn intrarea in masina de spalat a
substantelor straine si impuritatilor
din apa. Filtrele trebuie curatate
cand se murdaresc.

Daca orificiile din burduf indicate Tn @

figura sunt infundate, desfundati-le
cu o scobitoare.

Obiectele metalice straine
m vor provoca pete de

rugind pe tambur. Curatati

petele de pe suprafata

cuvei folosind substante
de curatare pentru otel

)

..ulll

inoxidabil. Nu folositi bureti o Tnchideti robinetele
de sarma. e Demontati piulitele furtunurilor
— de alimentare cu apa pentru a
AVERTISMENT: Nu utilizati putea accesa filtrele racordurilor
bureti sau materiale de alimentare cu ap3. Curtati-le
abrazive. Acestea vor cu o perie adecvata. Daca filtrele
deteriora suprafetele sunt prea murdare, scoateti-le
vopsite, cromate si din utilizand un patent si curatati-le.
plastic. e Scoateti filtrele si garniturile din
Curatarea corpului si capetele plate ale furtunurilor de
panoului de comand3 alimentare cu apa si curatati-le

foarte bine sub jet de apa.
Montati la loc cu grija garniturile
si filtrele si strangeti manual
piulitele furtunului.

Spalati corpul masinii cu apa cu
sapun sau detergenti gel non-coroziv
daca este necesar, si uscati-l cu un
material textil moale.

Pentru curatarea panoului de
control, utilizati doar un material
textil moale si umed.
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Evacuarea apei ramase si
curatarea filtrului pompei

Sistemul de filtrare al masinii
previne infundarea pompei de
evacuare a apei cu obiecte solide
cum ar fi nasturii, monedele si
fibrele de tesaturi. Astfel, apa va fi
evacuata fara probleme si durata de
functionare a pompei va creste.
Daca masina nu evacueaza apa,
filtrul pompei este infundat. Filtrul
trebuie curatat de fiecare data cand
este infundat sau la fiecare 3 luni.
Pentru curatarea filtrului pompei,
apa trebuie evacuata imediat.
Suplimentar, inainte de transportul
masinii (de ex. In momentul cand
schimbarii domiciliului) siin cazul de
inghetare a apei, apa trebuie sa fie
evacuata complet.

Pentru a curata filtrul murdar si

pentru a evacua apa:

e Deconectati masina pentru a opri
alimentarea cu energie.

AVERTISMENT:
Temperatura din interiorul

masinii se poate ridica pana
la temperatura de 90 °C.
Pentru evitarea riscului de
arsura, filtrul trebuie sa

fie curatat dupa ce apa din
masina se raceste.

AVERTISMENT: Impuritatile
ramase in filtrul pompei pot

cauza zgomote deranjante.

AVERTISMENT: Daca
produsul nu este folosit,
inchideti robinetul, scoateti
furtunul de alimentare si
eliminati apa din interiorul
masinii pentru evitarea
posibilitatii de inghet In
regiunea de instalare.

A deteriora masina sau pot

AVERTISMENT: Dupa
fiecare utilizare inchideti

robinetul furtunului de
alimentare a produsului.

e Deschideti capacul filtrului.

e Daca filtrul este compus din
doua piese, apasati lamela de pe
capacul filtrului si trageti piesa
inspre dumneavoastra.

A

Puteti demonta capacul
G] filtrului impingandu-l usor
in jos cu un instrument
cu varf subtire din plastic
prin fanta de deasupra
capacului filtrului. Nu
folositi instrumente cu varf
metalic pentru demontarea
capacului.




Unele produse sunt prevazute cu
furtun de evacuare de urgenta,
altele nu. Urmati pasii de mai jos
pentru a evacua apa.

Daca produsul este prevazut
cu un furtun de evacuare de
urgenta, pentru evacuarea apei:

Scoateti furtunul de evacuare de
urgenta din locasul sau.

Asezati un recipient mare la
capatul furtunului. Evacuati
apain recipient prin tragerea
dopului de la capatul furtunului In
momentul cand recipientul este
plin, blocati admisia furtunului
prin inlocuirea dopului. Dupa ce
recipientul este golit, repetati
procedura de mai sus pentru a
evacua complet apa din masina.
Dupa finalizarea evacuarii apei
fixati furtunul inapoi la locasul
sau.

Rotiti filtrul pompei pentru a-L
scoate.

Curatati reziduurile din filtru
precum si fibrele din jurul
rotorului pompei, daca este cazul.
Montati filtrul.

Daca capacul filtrului este
compus din doua bucati,
inchideti-l apasand lamela. Daca
este fabricat dintr-o singura
piesa, mai intai asezati lamelele
pe partea interioara in locasul
lor, si apoi apasati pe partea
superioara pentru a inchide.
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Depanarea

Programul nu porneste dupa inchiderea usii.

eButonul Start/ Pauza / Anulare nu a fost apasat. >>> *4pdsati butonul Start/
Pauza /Anulare.

Programul nu poate fi pornit sau selectat.

eeMasina de spalat s-a comutat la modul de protectie a masinii datorita unei
probleme de alimentare (tensiune, presiune apa, etc. >>> Apdsati si mentinet/
butonul Pornit/ Oprit timp de 3 secunde pentru a reseta masina la setarile din
fabrica. ["Anularea programului”)

Ramane apa in masina.

¢ 0 cantitate de apa a ramas in produs datorita proceselor de control a calitatii din
productie. >>> Acest lucru nu reprezinta o defectiune; apa nu este periculoasd
masinil.

Exista scurgere de apa prin partea inferioara a masinii.

e Exista o problema cu furtunurile sau cu filtrul pompei. >>> Asjgurati-va ca
garniturile de pe furtunurile de admisie a aper sunt montate corect. Fixati strans
furtunul pe robinet.

e Filtrul pompei poate sa nu fie inchis complet. >>> Verificat/ daca filtrul pomper
este inchis complet.

Masina nu se alimenteaza cu apa.

e Robinetul este inchis. >>> Deschideti robinetul.

¢ Furtunul de alimentare al apei este indoit. >>> Aplatizat/ furtunul.
e Filtrul de alimentare a apei este infundat.>>> Curdtati filtrul.

o Usa de serviciu este intredeschisa.>>> /nchideti usa de serviciu.

Masina nu evacueaza apa.

e Furtunul de evacuare a apei este infundat sau rdsucit.>>> Curatat/ sau aplatizati
furtunul.
e Filtrul pompei este infundat.>>> Curatati filtrul pomper.

Masina vibreaza sau face zgomot.

e Masina poate fi dezechilibrata. >>> Reglati picioarele pentru a echilibra masina.

¢ 0 substanta puternica s-ar putea fi infiltrat in filtrul pompei. >>> Curatati filtrul
pomper.

e Suruburile de fixare in timpul transportului nu sunt scoase. >>> Scoatet/
suruburile de fixare.

e Cantitatea de rufe din masina poate sa fie prea mica. >>> Adaugati mai multe
rufe in masina.

e Masina poate sa fie supraincarcata cu rufe. >>> Scoatet/ cateva rufe din masind
sau distribuiti sarcina manual pentru a o echilibra in masina.

* Masina s-ar putea sprijini de un obiect rigid. >>> As/gurati-va ca masina nu se
sprijind pe nimic.

Masina s-a oprit imediat dupa inceperea programului.

* Masina s-a oprit temporar datorita unei tensiuni scazute. >>> Aceasta va relua
functionarea atunci cand tensiunea revine la nivelul normal.



Masina evacueaza apa imediat dupa alimentare. m

e Furtunul de evacuare nu se afla la inaltimea potrivita. >>> Conectati furtunul de
evacuare a aper dupd cum este descris in manualul de utilizare.

in timpul spalarii nu se vede apa din masina.

¢ Nivelul apei nu este vizibil din exteriorul masinii de spalat. Aceasta nu reprezinta
o defectiune.

Usa de serviciu nu poate fi deschisa.

¢ Blocarea usii de serviciu este activata datorita nivelului apei din masina. >>>
Evacuati apa prin utilizarea programulur Evacuare sau Centrifugare.

e Masina incdlzeste apa sau se afla in ciclul de centrifugare. >>> Asteptati pana
cand programul se finalizeaza.

e Este activata blocarea pentru copii. Blocarea usii de serviciu poate fi dezactivata
in cateva minute dupa ce programul se finalizeaza. >>> Asteptati cdteva minute
pentru dezactivarea blocarir usii de serviciu.

Spalatul dureaza mai mult timp decat este specificat in manual.(*)

* Presiunea apei este scazuta. >>> Masina asteaptd pand cand aceasta se =~
alimenteaza cu o cantitate corespunzatoare de apd pentru prevenirea unei calitati
reduse de spalare datoritd unei cantitati insuficiente de apd. Prin urmare, durata
programulur de spalare creste.

e Tensiunea este scazuta. >>> 7impul de spalare este prelungit pentru evitarea
rezultatelor slabe de spalare in momentul cand tensiunea este scazuta.

* Temperatura de intrare a apei este scazuta. >>> 7impul necesar pentru inclzirea
apel se mareste in sezoanele reci. De asemenea, durata programului de spalare
creste pentru a evita spalarea necorespunzatoare.

* Numarul de clatiri si/sau cantitatea de apa de clatire a crescut. >>> Masina .
creste cantitatea de apd de clatire in momentul cand o clatire buna este necesara
si'adauga un pas de clatire suplimentar daca este necesar.

e Spuma excesiva poate aparea iar sistemul automat de absorbtie a spumei poate
fi activat datorita unei utilizari excesive a detergentului. >>> Utilizati cantitatea
recomandatd de detergent.

Cronometrul nu efectueaza numaratoarea inversa. ([Pe modelele cu afisaj) (*)

e Cronometrul se putea opri in timpul admisiei apei. >>> /ndicatorul cronometrului
nu va efectua numaratoarea inversa pand cand masina nu se alimenteaza cu o
suficienta cantitate de apa. Pentru a asigura spalarea /\0/01‘/'/775, masina de spalat
asteapta acumularea unei cantitati suficiente de apa. Numaratoarea inversa este
reluata ulterior:

e Cronometrul s-ar putea opriin timpul pasului de incalzire >>> /ndicatorul
cronometrului nu va efectua numaratoarea inversd péna cdnd masina nu ajunge
la temperatura selectata.

e Cronometrul s-ar putea opri in timpul pasului de centrifugare. >>> Sistemul
automat de detectare a sarcinii neechilibrate poate fi activat datorita uner
distribuiri neechilibrate a rufelor in cuva.

Timpul programului nu efectueaza o numaratoare inversa. (*)

* Rufele sunt neechilibrate in masina. >>> Sistemul automat de detectare a sarcinii
neechilibrate poate fi activat datorita uner distributii neechilibrate a rufelorin
cuva.
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Masina nu se comuta la pasul de centrifugare. (*)

* Rufele sunt neechilibrate in masina. >>> Sistemul automat de detectare a sarcinii
neechilibrate poate fi activat datorita unei distributii neechilibrate a rufelorin
cuva.

e Masina nu va centrifuga dacd apa nu este complet evacuata. >>> Verificat/ filtrul
s/ furtunul de evacuare.

e Spuma excesiva poate aparea iar sistemul automat de absorbtie a spumei poate
fi activat datorita unei utilizari excesive a detergentului. >>> Utilizati cantitatea
recomandata de detergent.

Performanta de spalare este slaba: Rufele devin gri. (**)

¢ O cantitate insuficienta de detergent a fost folosita pe o perioada lunga de timp.
>>> Utilizati cantitatea recomandata de detergent potrivita in functie de duritatea
aper s/ de rufe.

¢ Rufele au fost spalate la temperatura joasa o perioada lunga de timp. >>>
Selectati temperatura corectd pentru rufele care urmeaza a fi spalate.

¢ O cantitate insuficienta de detergent este utilizata impreuna cu apa dura. >>>
Utilizarea unei cantitati insuficiente de detergent impreund cu apa durd cauzeazd
ca murdarirea s3 se prinda de tesatura si acest lucru face ca tesdtura sa devina
gri'in timp. Dupa aparitia nuantel de gri, aceasta este djficil de indepartat. Folositi
ca?f/z‘az‘ea de detergent recomandata in functie de duritatea apei si cantitatea de
rufe.

¢ 0 cantitate prea mare de detergent este utilizata. >>> Utilizati cantitatea
recomandata de detergent potrivit pentru duritatea apei si pentru rufe.
Performanta de spalare este slaba: Petele persista sau rufele nu sunt albite. (**)

e Cantitate insuficienta de detergent este utilizata.>> Utilizat/ o cantitate
recomandata de detergent potrivita pentru rufe..

* Aufost intruduse prea multe rufe. >>> Nu supraincarcati masina. Introduceti
cantitatile recomandate in “Tabel de programe si consumuri”.

* Au fost selectate programul si temperatura gresita. >>> Selectati programul si
temperatura corespunzatoare pentru rufele care urmeaza a fi spalate.

* Tip gresit de detergent este utilizat. >>> Utilizati detergent original potrivit pentru
masina.

* Detergentul este introdus in com partimenﬁul/%r_esit. >>> /ntroduceti detergentul
in compartimentul corect. Nu amestecati inalbitorul cu detergentul.
Performanta de spalare este slaba: Petele uleioase aparute pe rufe. (**)

e Curatarea in mod regulat a cuvei nu este aplicabild. >>> Curdtati cuva in mod
regulat. Pentru acest lucru, va rugam .

Performanta de spalare este slaba: Rufele au un miros neplacut. (**)

e Mirosurile si straturile de bacterii sunt formate pe cuva ca rezultat al spalarii

continue la temperaturi joase si/sau utilizand programe scurte. >>> Ldsat/
sertarul pentru detergent si usa de serviciu intredeschisd dupa fiecare spalare.
Astfel, se va evita formarea unui mediu umed in masina, favorabil bacteriilor.

Culoarea rufelor este decolorata. (**)

¢ Aufost intruduse prea multe rufe. >>> Nu supraincarcati masina.
e Detergentul utilizat este umed. >>> Pastrati detergentii intr-un recipient inchis
intr-un mediu fard umiditate si nu-i expuneti la temperaturi excesive.

e O temperatura mai ridicata este selectatd. >>> Selectat/ programul s/
temperatura corespunzatoare conform cu tipul si gradul de"murdérire al rufelor:



Masina nu clateste bine.

Cantitatea, marca si conditiile de depozitare ale detergentului utilizat sunt

inadecvate. >>> Ulilizati un detergent corespunzator pentru masina de spalat si.
pentru rufele dumneavoastra. Pastrati detergentii inchisi in medii uscate si nu i
supuneli la temperaturi excesive.

Detergentul este introdus intr-un compartiment gresit. >>> Daca detergentul
este introdus in compartimentul de prespalare desi ciclul de prespalare nu este
selectat, masina poate lua acest detergent in timpul pasilor de clatire si tratare

cu balsam. Introduceti detergentul in compartimentul corect.
Filtrul pompei este infundat. >>> Verificati filtrul.
Furtunul de evacuare este indoit.>>> Verificat/ furtunul de evacuare.

Rufele devin rigide dupa spalare. (**)

Cantitate insuficienta de detergent folosita. >>> Utilizand o cantitate insuficienta
de detergent pentru duritatea apei poate duce la rigidizarea hainelor in timp.
Folositi cantitatea de detergent recomandata in functie de duritatea aper.

Detergentul este introdus intr-un compartiment gresit. >>> Daca detergentul
este introdus in compartimentul de prespalare desi ciclul de prespalare nu este
selectat, masina poate lua acest detergent in timpul pasilor de clatire si tratare
cu balsam. Introduceti detergentul in compartimentul corect.

Detergentul a fost amestecat cu balsamul. >>> Mu amestecati balsamul cu
detergentul. Curatati si spalati dozatorul cu apa fierbinte.

Rufele nu miros ca balsamul. (**)

Detergentul este introdus intr-un compartiment gresit. >>> Dacd detergentul
este introdus in compartimentul de prespdlare desi ciclul de prespalare nu este
selectat, masina poate lua acest detergent in timpul pasilor de clatire s/ tratare
cu balsam. Curatati si spalati dozatorul cu apd fierbinte. Introduceti detergentul
in compartimentul corect.

Detergentul a fost amestecat cu balsamul. >>> Mu amestecati balsamul cu
detergentul. Curatati si spalati dozatorul cu apa fierbinte.

Reziduuri de detergent in sertarul de detergent. (**)

Detergentul a fost introdus in sertarul umed. >>> Uscal/ sertarul detergentulur
inainte de introducerea acestuia.

Detergentul s-a umezit, >>> Pastrati detergentii intr-un recipient inchis intr-un
mediu fard umiditate si nu-i expuneti la temperaturi excesive.

Presiunea apei este mica.>>> Verificati presiunea apei.

Detergentul din compartimentul principal de spalare s-a umezit in timp ce se lua
apa pentru prespalare. Orificiile compartimentului detergentului sunt blocate.
>>> Verificati orificiile si curatati-le daca acestea sunt infundate.

Exista o problema cu supapele compartimentului detergentului.>>>Apelat/ un
agent autorizat de service.

Detergentul a fost amestecat cu balsamul. >>> Nu amestecati balsamul cu
detergentul. Curdtati si spalati dozatorul cu apa fierbinte.

Curatarea in mod regulat a cuvei nu este aplicabild. >>> Curatati cuva in mod
regulat. Pentru acest lucru, va rugam .

Exista detergent ramas pe rufe. (**)

e Au fost intruduse prea multe rufe. >>> Nu supraincarcati masina.
e Au fost selectate programul si temperatura gresita. >>> Selectat/ programul si

temperatura corespunzatoare pentru rufele care urmeaza a fi spalate.

e Afost utilizat detergent gresit. >>> Selectati detergentul potrivit pentru rufele

care urmeaza a fi spalate.
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in masin3, se formeaza prea multd spuma. (**)

e Sunt utilizati detergenti necorespunzatori pentru masina de spalat. >>> Utilizati
detergenti corespunzatori pentru masina de spalat.

e Este folositd o cantitate excesiva de detergent. >>> Utilizat/ o cantitate suficienta
de detergent.

* Detergentul a fost depozitat in conditii nepotrivite. >>> Depozitat/ detergentul
intr-o locatie inchisd si uscata. Nu pastrati detergentul in locuri excesiv de
calduroase.

e Unele rufe cu tesatura cum ar fi tulul pot crea o spuma prea mare datorita
texturii acestora. >>> Utilizati cantitati mar mici de detergent pentru acest tip de
articol.

e Detergent este introdus in compartimentul gresit. >>> /nfroduceti detergentul in
compartimentul corect.

* Balsamul a fost luat mai devreme. >>> Se pare ca exista o prolema in supapele
sau in sertarul detergentulur. Contactati un agent de service autorizat.

Spuma se revarsa din sertarul pentru detergent.

* Este folosit prea mult detergent. >>> Amestecati o lingurita de balsam cu 7 (
de apa si turnati in compartimentul principal de spalare aflat in sertarul pentru
detergent.

¢ Puneti detergentul potrivit Tn masina pentru programe si cantitatea maxima
indicata in "Tabelul de programe si consum®. Cand folositi substante chimice
suplimentare (de eliminat pete, clor etc.), reduceti cantitatea de detergent.

Rufele raman umede la finalizarea programului. (*)

e Spuma excesiva poate aparea iar sistemul automat de absorbtie a spumei poate

fi activat datorita unei utilizari excesive a detergentului. >>> Utilizati cantitatea
recomandata de detergent.

Masina nu se comuta la pasul de centrifugare in momentul cand rufele
nu sunt bine distribuite in cuva pentru a preveni orice avarie a masinii si a
mediului inconjurator. Rufele trebuie aranjate si centrifugate din nou.

**  Curatarea regulata a cuvei nu este aplicata.>>> Curatati cuva regulat.

AVERTISMENT: Daca dumneavoastra nu puteti elimina problema desi
respectati instructiunile din aceasta sectiune, consultati dealerul sau
agentul autorizat de service. Nu incercati niciodata sa reparati produsul
pe cont propriu.
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